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d’alej len ,,Néarodna agentira® alebo ,,NA, ktort pre uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, riaditel’ka Narodnej agentiry
na jednej strane

a

PIny nazov inStiticie: Str’edné odborna Skola .
Oficidlna pravna forma: Tr npLrLor 3 ﬂ/”(/‘ﬂ hi2acea
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d’alej nazyvany/-4 ako ,,prijemca®, ktory/4 pre Giely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Ing. Anna Halamova, riaditel’ka
na druhej strane,

' Rozhodnutim & 1720/2006/EC Eurépskeho parlamentu a Eurépskej Rady z 15/ 11/2006 bol ustanoveny Program
celoZivotného vzdelavania, publikovany v Uradnom vestniku EU €. L 327/45 diia 24.11.2006.
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sa dohodli na

Osobitnych ustanoveniach a prilohdch uvedenych nizsie:

Priloha 1.

Priloha I1.

Priloha II1.

Priloha I'V.

Priloha V.

Ziadost o finanény prispevok (grant) - prihlaska

Formular online zaverecnej spravy - vzor je zvere;nen}’/ na webove] stranke
Narodnej agentiiry www.saaic.sk/llp v ¢asti Comenius

Pravidl4 vypoc&itania zavereéného finanéného prispevku (grantu)

Formulér priebeZnej spravy — zverejneny na webovej stranke www.saaic.sk/llp
v dasti Comenius

Zoznam schvélenych partnerskych institucii

Prilohy tvoria neoddelitel'nd stiast’ tejto zmluvy.

Podmienky stanovené v &asti Osobitné ustanovenia maju prioritu pred podmienkami stanovenymi
v inych Gastiach zmluvy.

Nérodn4 agenttra elektronicky zafle prijemcovi grantu osobitne prettho vygenerovany online formular zivereénej

spravy eSte pred samotnym ukon&enim Partnerstva. V pripade, Ze je prijemca grantu opravneny predloZit’ online
zaverefnl sprivu eSte pred terminom uvolnenia online formuldru Narodnou agentirou, poZiada ofi Narodni
agenturu. Iba formulér online zavere&nej spravy poskytnuty Narodnou agentiirou, ktory je vygenerovany pre kazdy
projekt osobitne, je platny a bude akceptovany.



OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 1. - Predmet zmluvy

1.1

1.2

Predmetom tejto zmluvy je zavizok Narodnej agentiry poskytnit prijemcovi financny
prispevok na realizaciu projektu ,,Magic Bridges of EU“ (dalej len ,akcia”) v rdmci
Programu celoZivotného vzdeldvania, Skolské partnerstvi Comenius, za podmienok
stanovenych v Osobitnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy a zavazok prijemcu pouZit
poskytnuty finanény prispevok v siulade sjeho ulelovym uréenim aza podmienok
stanovenych v Osobitnych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy.

Prijemca prijima finanény prispevok a zavizuje sa dodrZiavat' terminy a podmienky zmluvy.
Prijemca sa zavizuje v ramci svojej vlastnej zodpovednosti urobit’ vietko preto, aby tspesne
realizoval aktivity popisané v Prilohe I s vynimkou pripadu, ak prijemca nemohol akciu
uskutoénit’ z dévodu vysiej moci’.

Clanok 2. - Platnost’ a tiinnost’ zmluvy

2.1

2.2

Tato zmluva nadobida platnost auéinnost diiom jej podpisu poslednou z obidvoch
zmluvnych stran.

Prijemca mdéZe realizovat’ akciu, ktora je predmetom tejto zmluvy, v obdobi od 1. augusta
2013 do 31. jula 2015 vratane.

Clanok 3. - Financovanie akcie

3.1

3.2
5.3

3.4

W

Nérodna agentira sa zavizuje spolufinancovat’ néklady na akciu a7 do maximalnej vysky
21000 EUR. Prijemca je povinny realizovat minimalne 24 medzinirodnych mobilit.

Termin ,,medzindrodna mobilita“ je definovany v Prilohe III.
Finanény prispevok je stanoveny ako pausalna suma.

Skuton4 vyska finanéného prispevku bude stanovena v stilade s pravidlami Specifikovanymi
v Prilohe III.

Prijemca sa zavizuje znasat’ vietky ostatné naklady tykajiice sa akcie.

Clianok 4. - Financovanie a podmienky platby

4.1

Predfinancovanie

Najneskor do 30 kalendérhych dni odo diia nadobudnutia platnosti a uinnosti tejto zmluvy
Narodna agentira vyplati prijemcovi preddavok grantu vo vyske 16800, o predstavuje 80% z
celkového prideleného grantu, 3pecifikovaného v Clanku 3.1 zmluvy.

Vy3Sia moc znamena kaZdu nepredvidatelnti vynimo&nu situdciu alebo udalost mimo kontroly zmluvnych strén,
ktord nevznikla ich chybou alebo nedbanlivostou, ale im bréani realizovat’ zavizky vyplyvajlice z tejto zmluvy a
nebolo moZné vyhnut’ sa jej vlastnym priinenim. Chyby v zariadeniach, materialoch alebo sklzy v dodavkach (ak
nie si spdsobené vy$Sou mocou), pracovné spory a §trajky &i finanéné problémy neméZe Ziadna zmluvna strana
vyhlasit’ za vy§§iu moc.



4.2 Platba zostatku

Najneskdr do 60 kalenddrnych dni odo diia ukon&enia akcie uvedenej v Clanku 2.2, najneskor
viak do 30. septembra 2015, je prijemca finanéného prispevku povinny zaslat online
zavereCnu spravu, vygenerovant Narodnou agentlirou. Zavere¢na sprava bude povazovana za
ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku finanéného prispevku.

Okrem zaverenej spravy bude Narodna agentira poZzadovat od prijemcu kdpie nasledujticich
podpornych cestovnych a pobytovych dokumentov kazdého ucastnika medzindrodnej

mobility:
- cestovné listky a/alebo palubné vstupenky;
- potvrdenie o G&asti na medzinarodnych mobilitach vystavené hostitel'skou institiciou.

Narodna agentura je povinna do 60 kalendarnych dni odo diia dorudenia zéverecnej spravy
schvalit' alebo zamietnut' zaverecni spravu, vratane vsetkych podpornych dokumentov a
pisomne informovat’ prijemcu grantu o zaverecnej vyske finanéného prispevku a v zavislosti
od celkovej vysky grantu, vyplatit doplatok grantu alebo vystavit Ziadost o vratenie
preplatku prijemcom. Toto obdobie méZe byt prerusené v pripade, Ze si Narodna agentira
vyziada od prijemcu dodatoéné podporné dokumenty alebo informacie. V takomto pripade
prijemca musi v priebehu 30 kalendarnych dni predloZit’ tieto dodatoéné podporné dokumenty
alebo informacie.

Prijemca méze do 30 kalendarnych dni odo diia obdrZania pisomnej informacie o zavereénej
vysSke finanéného prispevku alebo, v pripade zlyhania, odo dtia obdrZania doplatku grantu,
pisomne poZiadat o informécie tykajice sa stanovenia skutofnej vysky grantu a uviest
dévody akéhokol'vek nestihlasu. Po tomto obdobi sa takéto Ziadosti uz nebudi brat’ do ivahy.
Néarodnd agentira sa zavidzuje pisomne odpovedat auviest d6évody odpovede do 30
kalendarnych dni po obdrzani Ziadosti o informacie od prijemcu.

43 Pre ucely podavania sprav a §irenia vysledkov projektov je prijemca povinny pouZivat
informa¢né néstroje poskytnuté Narodnou agentlirou a Eurépskou komisiou, ato v stilade
s poskytnutymi inStrukciami.

Clinok 5. - Bankovy tet

Finanény prispevok bude prijemcovi vyplateny v eurich vyluéne na bankovy ucet prijemcu.
Prijemca je povinny poslat’ Narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom tiéte, ktord musi obsahovat’ nasledujuice tdaje:

Ndzov banky, Adresa pobocky, DrZitel iictu (musi byt totozny s prijemcom), Cislo tictu, K6d banky.

Tento ucet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané Ndrodnou agenttirou.

Clanok 6. - Publicita

Prijemca je povinny zverejnit’ informaciu o podpore poskytnutej v ramci Programu celoZivotného
vzdelévania vo vSetkych Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v ka?dom vyslednom produkte
alebo materidli, ktory bol vytvoreny s podporou grantu, v ka¥dom vyhldseni alebo rozhovore
vstlade s priruckou o vizudlnej identite programu, ktort pripravila Eurépska komisia a je
uverejnena na webovej stranke



http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/publ/graphics/identity _en.html. Toto vyhldsenie musi
obsahovat’ aj informaciu, Ze za obsah produktu zodpoveda vyluéne autor a Eurépska komisia ani
Narodn4 agentiira nenestt zodpovednost’ za pouZzitie tychto informacii.

Clianok 7. - Monitoring, hodnotenie a kontrola

7.1  Prijemca je povinny do 30. jiina 2014 zaslat’ Narodnej agenttire priebeznti spravu, podla
vzoru v Prilohe IV.

7.2  Prijemca sa zavidzuje spolupracovat na monitorovacich a hodnotiacich aktivitach
organizovanych Nérodnou agentirou a Eurépskou komisiou alebo osobami a organizaciami,
ktoré st nimi poverené.

7.3  Prijemca udeluje Narodnej agentire, Eurdpskej komisii, Eurdpskemu tradu pre boj proti
podvodu/korupcii (OLAF), Eurépskemu dvoru auditorov a nimi poverenym osobdm pravo
kontrolovat’ vSetky dokumenty a informacie, vratane informacii v elektronickom formate,
tykajlice sa realizacie akcie, jej vysledkov a vyuzitie grantu v sulade s podmienkami tejto
zmluvy. Toto opravnenie trva po dobu troch rokov po zaslani poslednej splatky finanéného
prispevku alebo vratenia preplatku prijemcom.

Clinok 8. - Sirenie vysledkov

Pre ulely podavania sprav a Sirenia vysledkov projektov je prijemca povinny pouzivat databazu
EST (European Shared Treasure). DalSie informacie st zverejnené na webovej stranke
www.saaic.sk/llp.

Schviélenie zaverecnej spravy Néarodnou agentiirou je podmienené vloZenim poZzadovanych udajov o
projekte do databazy EST najneskor do 30. septembra 2015.

Clanok 9. - Zodpovednost’

Prijemca nesie vyluéni zodpovednost’ za dodrZiavanie vSetkych zdkonov a predpisov viaZucich sa
k tejto zmluve.

Prijemca nesie vyluéni zodpovednost’ za §kody voci Nérodnej agentire, Eurdpskej komisii a tretim
strandm, ktoré im sposobi v dosledku realizécie alebo chybnej realizicie akcie.

Clanok 10, - Jurisdikeia a prisluSnost’ sudu

Poskytnutie finanéného prispevku, prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia podmienkami
zmluvy, prisluSnymi zdkonmi Eurépskej Ginie a, na principe subsidiarity, vieobecne ziviznymi
pravnymi predpismi platnymi na Gizemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuju vSetky spory vzniknuté medzi nimi v suvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy rieit’ bezodkladne dohodou. Ak nie je moZné medzi nimi dospiet k dohode, Ndrodn4
agentira a prijemca sa mbZu obrdtit' na miestne a vecne prislusny sud v pripade, ak nestihlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajiicim sa uplatnenia podmienok zmluvy.



Clanok 11. - Zmeny v zmluve

11.1

112

Kazdy dodatok k podmienkam tejto zmluvy musi mat’ formu pisomného dodatku k zmluve.
Ustne dohody nie su platné.
Ak o dodatok k zmluve poziada prijemca, musi zaslat’ Ziadost’ Ndrodnej agentire minimalne

jeden mesiac pred datumom ukondenia akcie stanovenym v Clanku 2.2, okrem pripadov
vysSej moci zdévodnenych prijemcom a akceptovanych Narodnou agentirou.

Clanok 12. - PreruSenie realizacie akcie

12.1

12.2

W

Prijemca je opravneny prerusit realizdciu akcie, ak nastanu také nepredvidatelné okolnosti,
ktoré znemoziiuju realizaciu akcie alebo ju robia mimoriadne obtiaZnou, najmi v pripadoch
vyssej moci. O tejto okolnosti musi bezodkladne pisomne informovat Nédrodnt agentiru
spolu s uvedenim pri€in preruSenia akcie, ako aj predpokladaného datumu, kedy bude
mozné pokracovat’ v realizacii akcie.

Ak zmluva nie je ukonlend v sulade s Clinkom 13.2 aokolnosti dovolujii opitovne
pokraCovat' v realizicii akcie, prijemca musi bezodkladne informovat’ Nérodnii agentiru
a ziadat' o dodatok k zmluve. Dodatok musi byt vystaveny v stlade s Clankom 11
a obsahovat' ditum, kedy akcia opitovne zaéne, prediZenie trvania akcie a vietky potrebné
upravy nevyhnutné na realizaciu akcie podl'a novych podmienok.

Clanok 13. - Ukonéenie zmluvy

13.1

13.2

Dévody vypovede zo strany prijemcu

V plne zd6vodnenych pripadoch je prijemca opravneny kedykolvek stiahnut’ svoju Ziadost
o finan¢ny prispevok a ukon¢it’ tiito zmluvu 60 kalendérnych dni po tom, &o zaSle pisomné
oznamenie o priine. Ak prijemca neuvedie Ziadne pri¢iny, alebo ich Néirodni agenttra
neakceptuje, bude toto ukonéenie zmluvy povaZované za neopravnené. V takomto pripade
mdze Narodnd agentlira Ziadat Uplné alebo &iasto&né vratenie poskytnutého finan&ného
prispevku v stilade s Cldnkom 4.2 a s ddsledkami popisanymi v Clanku 13.4.

Ak sa prijemca finanéného prispevku rozhodne odstipit’ od Partnerstva a zmluvy, je povinny
ihned’ o tom pisomne informovat vietky partnerské instittcie.

Dévody vypovede zo strany Niarodnej agentiiry:

Nérodna agentira je oprivnend tiito zmluvu vypovedat’ bez nahrad v nasledujtcich pripadoch:

(@) v pripade pravnych, technickych, finanénych alebo organizanych zmien alebo zmeny
vlastnictva v organizicii prijemcu, ktoré moéZu vyrazne ovplyvnit realiziciu zmluvy
alebo spochybnit’ rozhodnutie o udeleni grantu,

(b) ak prijemca zdvaZnym spdsobom porusil svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy,
*  alebo jej priloh,

(c) v pripade vysej moci, o ktorej prijemca informuje Narodnii agentiru alebo ak je akcia
prerusena z dévodu zdvaZnych okolnosti,

(d) ak prijemca vyhlasil bankrot, mé sadom uvalenti niitenti spravu, vstupil do rokovani
s veritel'mi, ukon¢il obchodné aktivity, alebo je predmetom obdobnych procedr, pripadne
je v podobnej situdcii, v stilade s pravnym poriadkom a predpismi Slovenskej republiky,
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13.3

(¢) ak ma Narodn4 agentira dokaz alebo vazne podozrenie o neprofesiondlnom spravani
prijemcu, s nim spojenej entite alebo osobe, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi,

(D ak si prijemca neplni povinnost' odvodov socilneho zabezpetenia alebo platenia dani
v stilade s pravnym poriadkom a zdkonmi Slovenskej republiky,

(g) ak ma Narodn4 agentiira dokaz alebo vazne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojena
entita alebo osoba sa dopustili protipravneho konania, defraudacie, korupcie alebo inej
trestnej &innosti $kodiacej finanénym zaujmom Eurépskych spolocenstiev,

(h) ak ma Nérodna agentiira dokaz alebo vazne podozrenie, Ze prijemca, alebo s nim spojena
entita alebo osoba sa dopustili zdvaznych chyb, nezrovnalosti alebo podvodov pri
vyberovej procedire alebo pri vyuZivani prideleného finanéného prispevku,

(i) ak prijemca urobil nepravdivé vyhlasenie, alebo podal spravu, ktord nezodpoveda realite,
aby ziskal finanény prispevok uvedeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku,

() ak sa Partnerstvo stane neopreivneny’nn4 v dbsledku odstipenia jedného alebo viacerych
partnerov (Clanok 13.1 - Dévody vypovede zo strany prijemcu),

(k) ak ma Nérodn4 agentiira dokaz, Ze sa prijemca dopustil systémovych alebo opakujicich sa
chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo poruSenia povinnosti tykajucich sa inych grantov
financovanych Uniou alebo Eurépskym spolotenstvom pre atémovi energiu
(EURATOM), ktoré boli prijemcovi udelené za podobnych podmienok, pri€om bolo
preukazané, Ze tie chyby, nezrovnalosti, podvod alebo poruSenie povinnosti maju
materidlny dopad na prideleny grant.

V pripadoch uvedenych v bodoch (e), (g) a (h) v Clanku 12.2 zmluvy sa spojenou fyzickou
osobou rozumie kazda fyzickd osoba s reprezentativnymi, rozhodovacimi a kontrolnymi
pravomocami vo vztahu k prijemcovi. Kazdou spojenou pravnickou osobou sa rozumie
pravnicka osoba, ktory spiita podmienky ustanovené Clankom 1 Siedmej smernice Rady n°
83/349/EEC z 13. jina 1983.

Proces ukoncenia zmluvy

Proces ukon&enia zmluvy za&ina zaslanim doporuceného listu s doruéenkou alebo obdobnym
sposobom.

V pripadoch uvedenych v bodoch (a), (b), (d), (e), (g) a (h) v &lanku vyssie, ma prijemca
lehotu 30 kalendarnych dni na to, aby dorucil svoje stanovisko, pripadne prijal opatrenia,
ktorymi zabezpegi splnenie povinnosti, ku ktorym sa v zmluve zaviazal. Ak Narodna agentura
nezasle pisomny sthlas v lehote 30 kalendérnych dni od dorugenia stanoviska prijemcu, zane
sa proces ukoncenia zmluvy.

Pri ozndmeni vypovede vstupuje ukoncenie zmluvy do platnosti po uplynuti vypovednej
lehoty, ktora zalina plynitf diiom dorucenia listu od néarodnej agentiry s rozhodnutim o
ukonéeni akcie.

. Ak vypoved nebola zasland v sulade s pripadmi uvedenymi v bodoch (c), ®, @), GPakyv

&lanku vysSie, ukon&enie zmluvy vstiipi do platnosti od nasledujiiceho dita po doruceni listu
od Nérodnej agentury s rozhodnutim o ukon&eni zmluvy.

4V pripade multilaterdlnych partnerstiev menej ako traja partneri, v pripade bilaterlnych partnerstiev Comenius
menej ako 2 partneri



13.4 Désledky ukoné&enia zmluvy Nirodnou agentirou

V pripade ukon&enia zmluvy mdze Narodnd agentura uznat prijemcovi v sulade s Clankom
4.2 len preukézatelne vynaloZené opravnené ndklady na realizaciu akcie ku diiu ukoncenia
zmluvy. Néklady, ktoré sa tykajii sicasnych zévdzkov, ktoré nebudu ukonéené do dfia
ukon&enia zmluvy, nebudi brané do uvahy.

Prijemca je povinny do 60 kalendrnych dni odo diia ukon&enia zmluvy dorugit Nérodne;j
agenture Ziadost o zéavere¢nii platbu v sulade s Clankom 4.2. Ak prijemca tito povinnost
porusi, alebo Ziadost o zdveretni platbu nema poZadovani Struktru, Néarodna agentira
neuzna prijemcovi néklady vynalozené do ukonCenia zmluvy a vyziada spdf celd sumu
zaslanych preddavkov. ;

Vo vynimoénych pripadoch, ak Nérodné agentira ukonduje zmluvu na zéklade toho, Ze
prijemca nedorugil zavereéni spravu do datumu uvedeného v Clanku 13.3 a nesplnil si tito
povinnost ani do dvoch mesiacov po tom, o mu Néarodna agentira zaslala upomienku
doporuéenym listom s dorudenkou, Nérodné agentura nepreplati prijemcovi Ziadne néklady,
ktoré mu vznikli v savislosti s realiziciou zmluvy, apoZiada o vratenie vietkych
poskytnutych preddavkov.

Vo vynimoé&nych pripadoch neopravneného ukoncenia zmluvy prijemcom alebo ukoncenia
zmluvy Nérodnou agentirou na zaklade dovodov popisanych vo vysSie uvedenych bodoch
(a), (e), (), (h), (i) alebo (k), mdZe Narodnd agentira poziadat o &asto&né alebo tiplné
vratenie sum vyplatenych podla zmluvy v pomere k zévaznosti zistenych nedostatkov a po
predloZeni stanoviska prijemcu.

Clanok 14. - Ochrana osobnych udajov

Akékolvek osobné tidaje uvedené v zmluve musia byt’ Nérodnou agenturou a Komisiou spracované
v sulade s:

- s Nariadenim (EC) &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov5 so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institticiami a organmi spoloCenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov.

Takéto tdaje mobZe Nérodna agentura a Eurépska komisia spracovavat vyluéne v suvislosti s
realizdciou zmluvy a nédslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdat' tieto udaje
internym auditorskym sluzbém, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanéné nezrovnalosti
a/alebo Eurdpskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF) za titelom ochrany finanénych zaujmov
Eurdpske;j unie.

Prijemca mdZe na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tidajom a opravit
informéciu, ktora je netiplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych
tidajov musi zaslat’ Narodnej agentiire. Svoje ndmietky voci spracovavaniu osobnych tidajov méZze
zaslat Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial ide o spracovavanie a
vyuZivanie tychto udajov Narodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozornému tradnikovi pre
ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie udajov Eurépskou komisiou.

5 Otazky ohPadne Nariadenia (EC) &. 45/2001mbZu byt smerované na Eurépskeho dozorného turadnika pre ochranu

udajov (http://edps.europa.eu)



13.4 Désledky ukoné&enia zmluvy Nirodnou agentirou

V pripade ukon&enia zmluvy mdZze Narodna agentura uznat prijemcovi v sulade s Clankom
4.2 len preukézatelne vynaloZené opravnené ndklady na realizaciu akcie ku diiu ukoncenia
zmluvy. Néklady, ktoré sa tykajii siasnych zéavdzkov, ktoré nebudu ukonéené do dfia
ukon&enia zmluvy, nebudu brané do tivahy.

Prijemca je povinny do 60 kalendrnych dni odo diia ukon&enia zmluvy dorudit Narodnej
agenture Ziadost o zéavere¢nii platbu v sulade s Clankom 4.2. Ak prijemca tito povinnost
porudi, alebo Ziadost o zaveretni platbu nema poZadovanu Struktiru, Nérodnd agentira
neuzna prijemcovi néklady vynaloZené do ukonCenia zmluvy a vyziada spit celd sumu
zaslanych preddavkov.

Vo vynimoénych pripadoch, ak Nérodnd agentira ukonduje zmluvu na zéklade toho, Ze
prijemca nedorugil zavere¢ni spravu do datumu uvedeného v Clanku 13.3 a nesplnil si tiito
povinnost ani do dvoch mesiacov po tom, o mu Néarodna agentira zaslala upomienku
doporuéenym listom s dorudenkou, Nérodnéa agentura nepreplati prijemcovi Ziadne néklady,
ktoré mu vznikli v stvislosti s realizdciou zmluvy, apoZiada o vritenie vietkych
poskytnutych preddavkov.

Vo vynimoé&nych pripadoch neopravneného ukoncenia zmluvy prijemcom alebo ukoncenia
zmluvy Nérodnou agentirou na zaklade dovodov popisanych vo vyssie uvedenych bodoch
(@), (e), (), (h), (i) alebo (k), mdze Nérodna agentiira poZiadat o &iastotné alebo uplné
vratenie sim vyplatenych podla zmluvy v pomere k zévaznosti zistenych nedostatkov a po
predloZeni stanoviska prijemcu.

Clanok 14. - Ochrana osobnych tidajov

AkékoPvek osobné tidaje uvedené v zmluve musia byt’ Narodnou agenturou a Komisiou spracované
v sulade s:

- s Nariadenim (EC) &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov5 so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institticiami a organmi spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov.

Takéto tdaje mdZe Nérodnd agentura a Eurépska komisia spracovavat’ vyluéne v suvislosti s
realizdciou zmluvy a nédslednymi aktivitami, bez obmedzenia moznosti odovzdat' tieto udaje
internym auditorskym sluzbém, Eurépskemu dvoru auditorov, Komisii pre finanéné nezrovnalosti
a/alebo Eurépskemu tradu pre boj proti podvodom (OLAF) za titelom ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskej unie.

Prijemca mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tdajom a opravit
informéciu, ktora je netiplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych
tidajov musi zaslat’ Narodnej agentiire. Svoje ndmietky voci spracovavaniu osobnych tidajov méZze
zaslat Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, pokial ide o spracovavanie a
vyuZivanie tychto udajov Narodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozornému tradnikovi pre
ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie idajov Eurépskou komisiou.

5 Otazky ohPadne Nariadenia (EC) &. 45/2001mbZu byt smerované na Eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu

udajov (http://edps.europa.eu)



Clanok 15. - Ostatné osobitné ustanovenia

15.1 Kazda komunikacia stivisiaca s touto zmluvou musi byt pisomna, obsahovat’ €islo zmluvy a
musi byt’ zaslana na adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

15.2 Prijemca reSpektuje poziadavku stanoventi v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
a v PriruCke pre Ziadatelov 2013, Ze akcia nie je podporend prostrednictvom iného grantu
z rozpoétu Eurdpskej tinie. V pripade nedodrZzania tejto podmienky, Narodnd agentira si
vyhradzuje préavo ukongit zmluvu na zéklade Clanku 13.2 (g) a uplatnit’ finanéné népravy.

15.3 Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a Ndrodn4 agenttira dva exemplare zmluvy.

PODPISY

Za prijemcu: /. /] Za Narodnu agenturu:




